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Anneli Sorvoja - TMM:n tutkija

KURALAN KYLÄMÄKI - ELÄVÄN HISTORIAN KYLÄ

Kuralan Kylämäen toiminta-ajatukseksi on TMM:ssa
vahvistettu seuraava määritelmä:
Se havainnollistaa entisaikojen elämää 1 ) harjoittamalla kokeellista
tutkimusta ja vanhakantaista maataloutta sekä 2) säilyttämällä
siihen liitt),'viä maisemallisia ja aineellisia elementtejä. Tieto ja taito
välitq.'vät kivijälle tämän seuratessa toimintaa ja osallistuessa
siihen.

Mistä kaikki alkoi?

Turun kaupungin toimesta Kuralan Kylämäen aluetta ryhdyttiin
kaavoittamaan 1 970-luvulla kerros- ja rivitaloalueeksi, mutta
museoviraston ja Helsingin yliopiston arkeologian opiskelija-
yhdistys Fibulan aktiivisen toiminnan tuloksena hanke saatiin
estetyksi. Fibula ry teki jopa julkaisun, jossa selvitettiin Kylämäen
menneisyyttä Ja jossa tuotiin esille ajatus alueen säästämisestä ei
perinteisenä museona, vaan aktiivisena yleisölle avoinna olevana
kyläyhteisönä.
Museovirasto suoritti alueella koekaivaiksia, joissa löydettiin mm.
600-luvulle ajoittuva polttokenttäkalmisto. Niinpä alue suojeltiin
muinaismuistolain nojalla v.1980. Neljä vuotta myöhemmin Kuralan
Kylämäelle laadittiinTMM:n toimesta kiyttösuunnitelma, jonka
kaupunginvaltuusto hyväksyi.
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Toiminnan toteutuksesta yleensä

Turun kaupunginhallitus myönsi v. 1986 Turun maakuntamuseolle
luvan käynnistiä projekti ja seuraavana vuonna kh teki päätöksen
henklöstön palkkaamisesta edellyttäen, että Kylämäki avataan
yleisölle jo kesällä 1988. projekrin johtajaksi museolaurakunra
nimesi tutkija Anneli Sorvojan.

Työt kiiynnisryivär kesällä 1987 v. 1994 tehtyjen (Hyvönen,
Ikåheimo, Reunanen) perussuunnitelmien tarkista-rnisella ja
korjaustöiden aloittamisella Kiireellisinrä oli ryhtyä korjaamaan jo
monien vuosien aJan katottomina olleet ulkorakennukset ja
suunnittelemaan toiminta seuraavaksi kesäksi, jotta kh:n påiätös
avaamisesta toteutuisi. Lisäksi alueen kasvillisuus rehoitti oltuaan
hoitamattomana varsin pitkåiåin. Työsarkaa näytti riittävån.

Kylämäen avajaisia vierettiin juhlallisin menoin heinäkuussa -gg.
Yleisöä varten oli lainattu lampaita ja hiehoja laitumille, Iso-Rasin
entinen navetta korjattiin ennätysajassa kokeiluverstaaksi, jossa
kiiynnistyi raudan kisitte lyyn ia keskiaikais ten saviastioiden
valmistukseen liitryvä toiminta.

Korjaustyöt Kylämäessä jatkuivat tutkijoiden toimiessa
påävastuullisina suunnittelijoina ja jo kesällä l9g9 avartiin yleisölle
Iso-Kohmon päärakennus, jossa esiteltiin maatalon kotitöihin
liittyviä teemoja. Tästä alkaen toteutuksessa on kiitettävästi ollur
mukana Varsinais-suomen Marttapuriliitto jäsenyhdistyksineen.
Ilman piiriliiton apua toiminta ei olisi muodostunut niin
monipuoliseksi kuin se nykyisin on.

Rakennus ten korjaustöiden onnistuminen on laskettava Kylämäessä
työskentelevien ammattitaitoisten kirvesmiesten ansioksila heidän
sekä museog tutkijoiden välille syntyneen saumattoman yhteistyon
tulokseksi. Korjaustyöt etenivät aluksi ripeässä tahdissa, mutta
korjausmäärärahojen vähetessä töitii on jouduttu hidastamaan ja
suunnitelmien toteutumisesta aiotussa aikataulussa on jouduttu
tinkimään. Toteutuksen hidastumiseen on vaikuttanut iietenkin
paitsi korjausmiärärahojen, myös toimintamäärärahojen jatkuva
supistuminen.
Alkuperäisiä rakennuksia alueella on 26. Ne jakautuvat neljän eri
tilan kesken (Iso- ja Vähä-Kohmo, Iso- ja Vähä-Rasi) ja ajoiituvat
pääosin 18OO- ja l9oo-luvuille. Alueen vanhin rakennus on Vähä-
Kohmon luhtiaitta I 70O-luvulta.

_ Arkeologia NYTI Arkeologi NUI
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Kylämäki -projektin toimintaperiaatteiden perusluojana ia
oleellisena innoittajana on pidettäva ri Knut Drakea (aikaisempaa
museotoimenjohtajaa), joka alusta alkaen on nåhnyt Kylämäen
mahdollisuudet sekä Turun että koko Suomen museokentässä, ja
sen merkityksen jopa kansainvälisesti merkittävänä kohteena.
Tutkijoiden (Ikiiheimo, Rönning, Sorvoja, Viitaharju)
työskennellessä Kylämäessä ja alueen ollessa kesäisin yleisölle
avoinna, saatujen kokemusten myötä pitkain aikavälin
toimintasuunnitelmat ovat myös muuttuneet. Näin ollen olemme
pitäneet loppujen lopuksi hyvänä ratkaisuna sitä, että Kylämäki on
avattu yleisölle keskeneräisenä. Olemme vAlttyneet vääriltä
investoineilta esim. rakennusten kåiyttötarkoitusten suhteen ja
säästäneet sievoisesti rahaa ja aikaa. Projektissa työskentelevät
ovat toimintaperiaatteista yksimielisiä ja toiminnan kehittämistä
luodulla linjalla on helppo jatkaa, kunhan saadaan toteutusresurssit
kaupungin taholta.

Mitä voit Kylämäessä kokea?

P iirros : Timo Kuokkanen

Kvlämäen toiminta perustuu monipuolisen kulttuuriperinnön
säilvttämiseen. elvyttämiseen ja iatkamiseen. Kohderyhmänä ovat
sekii aikuiset että lapset. - Tämä toiminta toteutuu sekåi 5O-luvun
maatilalla (Iso-Kohmo) että arkeologisessa kokeiluvertaassa. Yhtä
tärkeäksi on koettu niin kulttuurimaiseman hoidon
edistäminen, alkuperäiskarjan ja -kasvien säilyttäminen
kuin menneitten työtapojen tutkiminen ja vaaliminen (kisittäen
sekå muinaistekniikat eträ s0-luvun työtavat). Erittäin tärkeä, jopa
valtakunnallisesti merkittävä osa tässå toiminnassa on
kokeellisellisella arkeologialla. Tutkimalla ja kokeilemalla
saadaan k<rrvaamatonta tietoa niistä työmenetelmistä, joita
esihistoriallisella ajalla on kiytetty. Tämä koskee niin
raudanvalmistusta ja sen kåisittelyä kuin tekstiili- ja puutöitäkin.
Samalla kun ko. työt etenevät niistä voidaan myös kertoa yleisölle,
jolle esihistoria vielä tänäkin päivänä on varsin vierasta.'Iässä
suhteessa Kylämäellä on suuri merkitys ajatellen myös
kisityöperinteen vaalimista ja edistämistä. Niinpä yhteistyökump-
panuus erikoisasiantuntijoiden (esim. taonta ja tekstiilityöt) ja
Turun yliopiston arkeologian laitoksen kanssa on ollut
viilttämätöntä.

- 
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So-luvun maatilatoiminta rajoittuu lähinnä Iso-Kohmossa
tehtäviin kotitöihin ja kotieläinten hoitamiseen ja ylläpiroon.
Aukioloaikana Iso-Kohmoon palkattu emäntä ja
varsinaissuomalaiset martat esittelevät ja opettavat aikakaudelle
tyypillisiä talous- ja käsityötaitoja, Joista varsin monet ovat vielä
erittäin kiiyttökelpoisia, mutta esim. nykyajan nuorille
perheenäideille vieraita työmuotoja. Vanhoja työtapoja on syytä
pitää yllä sekä kulttuuriperinteen säilytämisen että elvyttämisen
vuoksi.
Toisaalta on todettava miten hämmästyttävän vieraantuneita esim.
kaupunkilaislapset ovat kotieläimistä. Ei ole harvinaista, että lapset
näkevät ensimmäisen kerran elämässään lehmän juuri Kylämäessä.
Kotieläimet ovat maatilalle välttämättömiä ja se, että niihin voi
Kylämäessä tutustua on ehdottomasti karjanhoitaja Johanna
Penttisen ansiota. Hän omistaa ja hoitaa yksin nauta-, sika- ja
siipikarjan, joka koostuu nimenomaan suomalaisista
maatiaisroduista. Palkallisena työntekijänä hän on vain kesäkaudet.

Erityisen tärkeänä toimintamuotona on mainittava lelrikoulut,
joiden yhteydessä koululaiset saavat itse työskentelemällä tutustua
joihinkin sekä esihistoriallisiin että 5O-luvun maatilaelämään
liittyviin työtapoihi n. l.ei rikoul utoimintaa pyörittävät Kylämäen
tutkijat aukiolokauden jälkeen. Tekemällä itse nuoret oppivat
parhaiten vanhoja työmenetelmiä ja seuraavan kerran jossakin
museossa käydessään he tietävät mihin ja miten vanhoja
ryövälineirå (esim. karstoja ja kivikautista talttaa) on kiiytetty.
Ei riitä, että tiedostetaan kulttuurin (taide- ja kansan-) merkitys,
vaan siihen liittyviä tapoja pitää pystyä siirtämään sukupolvelta
toiselle niin kauan kuin se on mahdollista.

Kaiken edellä mainitun lisäksi Kylämäessä järjestetään erilaisia
kupseja ja seminaareja maisemanhoidosta, kokeellisesta
arkeologiasta, vanhoista käsityötavoista jne.

- 

Turun maakunlamuseon yståvät Äbo landskapsmusei vånner 

-



- 

Arkeologia NYTI Arkeologi NUI

Aukiolokauden pidentäminen - tulevaisuuden haaste

Kuralan Kylämäki on yleisölle avoinna kesäkaudella kesä -

syyskuussa kolmen kuukauden ajan. Aukiolokautta on jouduttu
viime vuosina supistamaan määrärahojen puutteen takia, vaikka
kivijämåärät ovat vuosi vodelta lisääntyneet: 1990 - n.12.000,
1991 - n.15.OOO, 1992 - n.18.OOO, 1993 - n.27.000.
Talvikautena järjestetään pääsiäistapahtuma ja jouluverstasviikko.
Molemmat ovat keränneet aina ennätysyleisön; näiden tapahtumien
lisääminen on kuitenkin henkilöstöresurssien vuoksi mahdotonta,
sillä ne pyörivät vain tutkijahenkilökunnan ja vapaaehtoisen
työvoiman varassa. - Muissa maakuntamuseon yleisökohteissahan
on vakituisesti palkattua aukiolohenkilökuntaa (vartijoita), mikä
helpottaa luonnollisesti toiminnan Järiestämistä.

Yleisö ja opettajat toivovat pitempää aukiolokautta ja se on myös
tutkijoiden pitkintähtäimen suunnitelmissa. Aukiolokausi tulisi olla
huhti -syyskuu, jolloin voitaisiin palvella tehokkaammin myös
koululaitosta.

"Miksi Kylämäkeen ei ole pääsymaksua?" kysytään varsin usein.
Asian ratkaiseminen ei ole helppoa. Kylämäen toiminnan
lähtökohtana on ollut se, että Kylä saisi jatkaa elämiänsä varsin
pitkilti siten kuin se on ennenkin toiminut. Niinpä olemme nähneet
vain positiiviseksi ilmiöksi sen, että läheisten lähiöiden asukkaat
lapsineen ja koirineen kiyttavat Kylämäkeä ympäri vuoden
ulkoilualueena. Nän pelaa alueella myös ns. sosiaalinen kontrolli ja
"vartiointi" aukiolokauden jälkeenkin toisin kuin jos alue olisi
aidattu. Toisaalta pääsymaksun periminen edellyttäisi aitaus-,
palkkaus-, lippu- ym. investointeia, Joihin ei ainakaan näillä
näkymin ole varaa. Kylämäki ei myöskään ole vielä valmis, vaan
tiällä on lukuisia puutteita yleisöpalvelussa. Puutteista ollaan
tietoisia, mutta niihin voidaan saada parannuksia vasta
korjaustöiden ja toiminnan edetessä. - Kylämäen tulopuolta tulisikin
parantaa ennen muuta m),yntitoiminnan lisäämisellä ja viime
kesänä ensimmäistä kertaa auki ollut puoti osoitti tämän selvästi;
mlynti-ideoista ei ole puutetta.
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Kuralan Kylämäki on ehdottomasti tulevaisuuden yleisökohde, jossa
kulttuuriin perustuva tieto, taito ja perinteiset työtavat vålitt)'vät
1,leisölle käsinkosketeltavalla tavalla. Liian usein Kylämäki koetaan
jopa TMM:n sisällä muiden toimintojen kilpailijana, mikä on
valitettavaa. Kylämäki täydentiiä Turun muuta
museotoimintaa elävöittämällä historiaa ja antamalla kävijöille
mahdollisuuden tutustua sekå lähihistoriaan ( 5O-luku ) että
muinaistekniikoiden salaisuuksiin. Yleisön on helppo assosioitua
esiteltäviin aikakausiin tekemällä ja osallistumalla itse toimintaan
(m. heinätyöt). Tämän puolestaan mahdollistaa Kylämäkeen kerätyt
opetuskokoelmat! Kylämäen toimintojen kehittäminen ja niiden
tarjonta yleisölle vaatisi ehdottomasti talouden vakaannuttamista ja
lisäpanostusta. se helpottaisi pitkäntähtäimen
toteutussuunnitelmien laatimista, kun sen sijaan jokaisen vuoden
alussa joutuu mietimåän millaiseen toimintaan nyt saatavat
määrärahat riittävät. Tähän hukkaantuu runsaasti sitä aikaa ja
energiaa, jota voitaisiin kiiyttää toiminnan luomiseen.

Kuralan Kylämäki ei todellakaan ole vielä valmis yleisökohde, vaan
se elää edelleen projekti-kauttansa ja tämän projektivaiheen
loppuun saattaminen edellyttäisi Turun kaupungilta erillistä
projektimiiårärahaa, kuten yleensä on käytäntö. TMM joutuu nyt
tiukassa taloudellisessa tilanteessaan rahoittamaan budjettinsa
puitteissa myös projekti-kohdetta, jonka merkitys
tulevaisuudessa on koko kaupungin kannalta
merkityksellinen sekä matkailullisesti ettå kulttuuri-
imagonsa kehittämiseksi. Turkuunhan on jo kauan kaivattu
perhematkailukohdetta; sellainen on jo, mutta päättiijät eivät vain
ole sitä vielä oivaltaneet - toivottavasti he eivät nuku onnensa ohi!
Kylämäen toiminnan kannalta erityisen välttämättöntä olisi
tilanhoitajan palkkaaminen, jotta maatilalle oleellinen
viljelytoiminta erilaisine yleisötapahtumineen saataisiin kunnolla
käynnistymään.

Vaikka välillä projektin vetäminen ja siinä työskenteleminen
tuntuu taistelulta tuulimyllyjä vastaa, niin kaikilla proJektissa
työskentelevillä on kuitenkin pohjimmiltaan luja usko
hankkeen onnistumiseen ja tätä uskoa ylläpitävät
alueeseen tutustuneet ulkolaiset alan asiantuntijat ja
nimenomaan ne tuhannet tyytyväiset asiakkaat, ioiltajatkuvasti saamme myönteistä palautetta.
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Tunnustusta Kylåmäelle

4 -2 -L994

Suomen Arvostelijain Liitotl Turun osasto palkitsee Kritlikin
punnuksella Kuralan Kylärnäen Elävän Historian Kylän al-ueellises-
lf 1a valtakunnallisesti merkittävästä kulttuurityöstä, Joka on
avaitanut museoalan raJoja. Klflämäki on menneisyyden kokeellisen
tutklmuksen keskus, vlrkistysalue, nähtävyys ia op€ituskohde' se
sijolttuu tavanomaisen museotoiminnan ja perinteisten talteiden
välimaastoon, kosRa se antaa tolrnintamahdollisuuksia pelkän kat-
selemisen tai kuuntelemisen s'ljaan.

Kävl-Jänåårä on kasvanut uselta tuhansia alkaen kesästå 1988,
jolloln paj.kka avattiin yleisÖtle. Kesällä -93 vierail-iioita
kävi lähes 10 0OO enemmän kui;r edellisvuonna.

Kuralan Kylämäki on Aurajol<ilaaksossa sijaitseva neljän tilan
muodostama kulttuurimiljöö pe.ltovainioineen, alkuperä:isi1Iä pai-
koilLa sJ-jaitsev5.ne rakennuksj-neen Ja muinaiskalmistoineen. Ra-
kennukset sijoittuvat pääosin 18O0- ja 19O0-Iuvuille. Kylåmåeltä
Liedon suuntaan aukeavan maiseman kulttuuriset piirteet ovat
paljolti samat kuin L7OO-luvulla. Kulttuurimaiseman suojeleminen
ja vaaliminen sekå myöhempien aikoJen, Iähinnå 1950-luvun hyö-
ty- Ja korlstekasvien viljely ovat Kylämäen keskeisiå hankkeita.

Tärkeimmät toimintamuodot ovat 5O-luvun maatilatoininta ja
kokeelllnen arkeologl.a, Jota havainnollistaa kokeiluverstas.
Viime kesänä kokeiluverstaassa Jatkui monivuotinen Kaarinan mui-
naispukuprojekti Ja veneenrakennus. PaJassa on tutkittu rauta-
t<auden esitreiden valmistusta.

Iso-Kohmon päärakennuksessa on esitefty maatalon kotitöihln
Ilittyviä teemoja vanhoja työtapoja elvyttäen ja perinneruokia
va].mlstaen

Kaupunkl-laislapset ovat riemuinneet Kylämäen kotleläimistä,
lehmistä, sioista, lampaLsta Ja kanoista. Karitsoiml-nen ja
lampaiden keritseminen ovat kiinnostaneet monia.

Vilme kesänä Kylåmåessä heräteltiin henkiin perinteisiä ikku-
nankorJaustapoja ja valmistettiln kotitekoisia maaleJa. Perinne-
lelkit Ja kasvitarhakerho ovat tarjonneet osalllstumismahdolli-
suuksia halukkaille.

Kuralan Kytämäki tarvitsis{' nykyistä pitemmän aukioloaJan,
jolloin muun ohessa voitaisiio tehostaa vilkkaasti virinnyttä
Ieirikoulutoimintaa. Kylämäki eläå edelleen projektikauttaan ;
se ei o1e valnris, koska rahoituksen puuttuessa suunnitelmia on
voitu toteuttaa vain vähån keirallaan.

Kylämäki on vireä osa turkElaista kulttuurrperinnettä ja sen
kehittämi.stä.
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Markku lkäheimo

Arkeologi NUI

KADONNEEN KÄSFYÖN METSÄSTYS

Kuralan Kylämäen kokeiluverstaasta on vähitellen muotoutunut foorumi,
jossa kohtaaville ihmisille on yhteistä kiinnostus muinaiseen
elämänmenoon ja työtapoihin. Yhdistävänä tekijänä ei ole toiminut
ammatti, sillä vain osa kokeiluverstaan käyttäjistä on arkeologeja. On
syntynyt mielenkiintoisia luovia prosesseja käsityöläisten,
ammattimiesten, taiteilijoiden ja arkeologien välillä. Rajoittavia aitoja
ei ole päästetty syntymään.
Kokeiluverstaalla toiminnan peruslähtökohtana ovat tavoitteista
riippumatta lähes aina olleet arkeologiset löydöt ja havainnot.
Kokeellinen arkeologia operoi siis varsin perinteisellä
tutkimusaineistolla. Tutkimusmiljöö ja - prosessi poikkeavat kuitenkin
perinteisestä mm. siinä, että ne ovat avoimia. Tutkimusten eteneminen
välittyy koko ajan niin onnistumisten kuin epäonnistumistenkin osalta.
Tämä on monta kertaa suonut kävijälle mahdollisuuden seurata
työvaiheita kuin urheilukilpailussa, jossa myöskin on läsnä
epäonnistumisen kutkuttava mahdollisuus. Katsojille olemme' pystyneet
tarjoamaan kumpaakin herkkua.
Kokeellisen tutkimuksen prosessit ovat poi[keuksetta aikaa vieviä. Tähän
on olemassa kaksi pääsyytä:
1 . Ohjekirjoja ei ole olemassa, joten työ etenee pitkälti yrityksen ja
erehdyksen kautta.
2. Avoin tutkimustilanne edellyttää jatkuvaa informointia yleisölle.
Uskoisin, että myös kokeellisen arkeologian alueella museon tärkein
tehtävä on välittää tutkimustietoa sulatettavassa ja mielenkiintoisessa
muodossa. Tiukan rahan aikana painotus on siirtynyt vielä
aikaisempaakin enemmän välittävään suuntaan ja monet kunnianhimoiset
tutkimushankkeet ovat saaneet jäädä odottamaan.
Meneillään olevista tutkimushankkeista suurin ja kaunein on Kaarinan
muinaispuku-hanke, joka on edennyt lamaa uhmaten rauhallista tahtiaan.
Tähän mennessä on jo saavutettu tuloksia, ' jotka ovat erittäin
merkittäviä. llman kokeellisen tutkimuksen keinoja tietomme
muinaispukujen villakuitujen rakenteesta ja ominaisuuksista,
värjäystavoista, kehräämisestä ja kutomisesta olisivat huomattavasti
nykyistä niukemmat. Muinoin valmistetun'mallikappaleeri" tekemiseen
vaadittu työpanos olisi ilman kokeilemistä jokseenki.n täydellinen
arvoitus jne. Tutkimushanketta tullaan jatkossakin viemään eteenpäin
kulloinkin käytössä olevin resurssein.

- 
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llomantsin Mekrijärven muinaisveneen saaminen valmiiksi oli

merkkitapaus. Aika harva tämän hankkeen ulkopuolisista olisi vielä vuosi

sitten iyönyt paljoakaan vetoa veneen valmistuksen puolesta'

Humanisiiamatöörien venehanke näytti olevan sananmukaisesti

ajautumassakarille,muttavaativimpaanrakennusvaiheeseensaatu
ahmattiveneenrakentajan apu pelasti sen' Nyt vene on koesoudettu ja

påtiåått"""t" toimivaksi ja hyväksi havaittu' Kadonneen
'haapioimisperinteenelvyttäminenolihankkeensuurinVoitto.Tällä

hetkellä rakenteilla on iuseita haapiotekniikalla toteutettavia veneitä,

joiden toteutuksessa kokeiluverstaalla saaduilla tiedoilla on ratkaiseva

osuus.
Vuoden 1994 kesäohjelma on vielä osittain avoin. suunnitelmissa on

rakentaa suurikokoin'en kivikauden asumus alkuperäisen mukaisilla

materiaaleilla. Tarkoitus on rakentamisen yhteydessä hankkia tietoa

rakennustekniikasta. Valmistuttuaan kota toimii pääasiassa koululaisten

opetus - 1a havaintotilana. Lisäksi sen käyttöä voidaan testata

talviolosu hteissa.
usean vuoden ajan suunnitteilla ollut kivikauden asuinkokeilu odottaa

parempia aikoja toteutuakseen' Kokeilu on suunniteltu ja tarkoitus

ioteuttaa Survival-killan kanssa yhteistyössä. Tarkoitus on elää 1-2

kuukautta luonnossa kivikauden olosuhteissa'
Syyskaudella 1994 pidetään Kuralassa yhteispohjoismaisel
prl|nitiiui"r"kilpailut, joista näyttää olevan tulossa varsinainen yleisö-

ja mediataPahtuma.

_ Arkeologia NYTI Arkeologi NUI

Kuralan kokeiluverstaan tuotantoa. Primitiivinen iousi ja nuolia'

-- 
Turun maakuntamuseon ystävät Äbo landskapsmusei vänner 
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Mitä on esihistoria?
Mitä arkeologia tutkii - miten arkeologi tutkii?
Mitä tutkimustulokset kertovat?
Miksi muinaisjäännöksiä suojellaan?

Vastauksia mm. näihin kysymyksiin annetaan sanoin ja upein valokuvin
museoviraston julkaisussa M ENNEISYYDEN JÄLJET MAISEMASSA.

Julkaisua myydään Kansallismuseossa, Mannerheimintie 34, Helsinki.
Kansallismuseo on avoinna ti klo 11-20, ke-su klo 11-16, ma suljettu.

- 

Turun maakuntamuseon ystävät Äbo landskapsmusei vånner _
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Arkeologian harrastaian kokemuksia kesällå 1993

NAU.93

Hilkka Saarimäki
PohjoismaincnarratööriarkcologicnkaivauslcirlNAu-93
:er:esiäiliin iisarra ranskaesa Jyllanissa Jclllnsin

, krrnnån aluecl,la. Vastuulllsina jårisståjinå toinivat
I ;;;i;; il;;å,-ianst<an amatööriarkcoloein scura DSA ja
I j;ii;;r;-iunta vhdessa paikatlisen Flintoxcn amatööri-
I arkeologiseuran kanssa 'I i;i;;;G;;-johtajana toimi Vcjlcn muscon johtaja stecn

n"."t'-'äpunäan aikeologi Folmcr christiansen sckå tans-
r"..I'"iiå"fågiaa opisielcva, nyös tulkkina toimlnut'
loviisalain€n charlotta Lindblon'
Kävd;;;;-iåi:".t"rvistä-huolehti El'uf Lvbak DfFr sta'

Kohde

Tutkimuskohteenaolimuinaincnasuma-al.ucJcllingin
nvr,yiåån'å.urusraaiamen ulkorcunalla, ioka oli jååmässä

'ri"tåiåän-påior"itittkuksen 
laaiennuksen alle'

JELLING @ww'r*

Jell.insin Laaiama siiaitsce Vcjle-vuonon länsipåästå
;.-iö'ä våliå" kauåungista sisåmaahan påin' uPeassa

"åtååitä" 
r.uååui1e""3..-tt"=to"sa' Aikoinaan Paikka on

ollut Jvllannissa måiiittå"a kulkuvåvIien ristevskohta
ja kuninkaan asuinpaikka'

Kerrotaankin . -.
Tuhat vuotta siLten' viikinkiaian keskivaihcilla' Jelling
toimi vähincään parin vuosikvmmenen aian Tanskan ltYlin:
;;iä;" 

- ;;i i'iniäoäi r, iä'å I 
-vÄii'""a.I 

I a 
. 
ri edetäån rEI I i nsi ssä

asuneen kuningas aoii;in, lisånirncltåän Vanha' vaimonsa

rhyra'n ia heidän Jåir.åiiå"-i"iJia sinittemPean' ioste tuli
kuninsas Gormin'iaif".n"-Namå kuninkaat iättivåt iålkecnsä
i;iiiili"-r.u"ruiÄii""i'-ion"mintit: kaksi valtavaa hauta-
kumpue nvkvisen xviän-räåtutt"=t".sekå kaksi hvvin såiIv-
nyttä riimukivci. åiitvi"ia-iÄraldin Pvstvttärnåsså. kivessä
äi''-iiii"".lå" teksti;' j;i;-i;ti;o kristinuskon tulosta rans-
kaan tånä aikana.
Ja juuri tätä kuninkaiden aikaa etsimmc kaivauksclla'

Turun maakunlamuseon ysfävål 

- 

Äbo landskapsmusei vänner 

-
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Kaivauspai kka

Kaivauspaikka sijaitsi pellolla hiukan taajaman ulkopuo-
lelIa. PIntåmaa oli poist€ttu ockaaniscsti Ja nåkyviinjäi kaunis, vaalea hickka/savioaa, josla ns. pitkien ta-
Iojen kannatintolppien paikat erottuivat selvåsti tun-
mina pyöreinä läikklnä. Tohtåvånåmmc oli kaivaa Ja tutkia
nåitå kannatintolppien tåyttökuoppia. Tåyttömaasta sae-
tiin viitteitä vallinn€est,a aautuskulttuurista, sillä
tolppian poiston jälkcen kuopat oIi tåyttetty ympåröivåIlä
maalla. Näin mukaan saattoi Joutua mitå tahansa latttalla
lojunutta tai muuten käyeöstå poistettua materiaalia.

aJ

-.rl'iij

:'
+. . I

:'

, '.'.. $;

,

.. i)

*l

vlt t, Et.,lria

Kaivauste kni i kka
)

Kaivaustekniikka hämmästyt,ti. pohjoisessa olemme tottu_n€et millimetrin tarkkaa hienovaråiseen työhön lastanavull'a- Nvt kävrössämne or.i kunnon rapio.-rorpan iuÄpp"tutkittiin vain puol,iksi ja Ioenu jätettiin tufeviffe--sukupolville ellei mit.ään merkictä;åä lOvtynyi.
PeI.l.on kivilajit poikkesivar suomalaisisia- jå ehka juu-ri tåstä olisi kaivannut enemmån alkuinfoa.

- 

Turun maakunlamuseon yslåväl Äbo landskapsmusei vänneI 
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LÖYOöT

Ensimmäisen viikon ai.kana lövtvi erilaista keramiikkaa
ja meripihkansiruja. KaivausraPortissa kerrotaan seu-
iaavaa, aioitukset Tanskan mukaan:

1 RAKENNUSJÄÄNNÖKSIÄ eri kausilta, esim- nuoremmalta
iautakaudelta n- 3oo-5oo e.Kr ja vanhemmalta roomalais-
ajalta 2oO-4O0 j.Kr

2 KERAMIIKKAA 3OO-5OO E.KT

3 UURNAHAUTA nuoremmalta PronssikaudelLa

4 BASALTTIA tuontikiveä, kävttetLv jauhinkivinä (mahd'
Islannista )

5 MERIPIHKANSIRUJA

6 HÄRÄNKALLo ajoittamaton

Kuorituista Pintamaakasoista kaivauspaikan vmPåriItä
löytyi myös mielenkiintoisia esineitä mm. kauniisti
muotoiltuia pieniä kivitvökaluja-

Ensimmäisen viikon viimeisenå päivånå eräästä tolPpa-
kuopasta tuli vähitellen esiin kaunis saviruukun puo-
Iikas. Tästä virisi ajatus siitä' miten vanha mahtaa
ollakaan tapa, iota vieläkin noudatetaan rakennuksen
peruskiven muurauksen yhteydessä, nimittäin rahan,
päivän lehden tai muun aiankohtaisen tiedon talletta-
minen rakennuksen P€rustaan.

13

MUU OHJELMA

Luentoja ja illanviettoia
telun merkeissä pidetLiin

mukavan yhdessäolon ia lutus-
tietysti ioka päivä.

Keskellä viikkoa teimme päivän mittaisen bussiretken
Saksan puolelle Slesvigiin lähelle Kielin kauPunkia- En-
simmäinen tutustumiskohde oli Schloss Gottorfin viikin-
kiaikaa ja saamelaiskulttuuria esitteLevä nävLtelv. Sa-
malla näimme myös pysyvän kokoelman, jossa mielenkiitoi-
simpia olivat ehdottomasti suoruumiit. Kuinka monipuoli-
sesti nahkaa osatt.iin Lyöstää roomalaisajalla ja miLen
mielikuvituksellisia kampauksia miehet tuona aika kävtti-
vät. OIi hyvä verrata mielikuvaansa Luosta ajasta edessä
näkyvään Lodellisuuteen ja huomata oma karkean pelkiste!-
ty käsitys asioisLa.

- 

Turun maakunlamuseon ysläväl Äbo landskapsmusei vänner 

-



14_ Arkeoloqia NYTI Arkeologi NUI

ttrtken tårkcin kohdc l.llkingar lluscum Haihabu sijaitsi lå-
hcisyydcsså muutaman kilomctrin pååsså. Muscorakcnnus oli
:'ak€nncttu 1985 je mui.stuttaa ulkonaiscsti pitkistå ta-
Ioista muodostuvaa kyläryhmåå. Esineistö kooatsu pååasi-
assa viikinkiaikaan ja xedebyn nehtiaikaan liiityvi,stå
lövdöistå. Kaupungin vallituksct ovat vielå nähtävissä
ruseon läheisyyoessä.

Paluurnatkalla ohitimme vielå Danewerk€n, viikinkiaikai-
sen puolustusli,njan vallituksia. vallituslinja rakennet-
Siin etelästä :ulevaa uhkaa vastaan.

Kaivaus jatkui kolme viikkoa. Ensimmäisen viikon kokcmuk-
set ovat hyvin pelkisttyinå tässå. Se lapiolla kaivaminen
ihmettytti eni:en, mutta kun paluumatkalla poikkesin
Kööpenharninassa katsomassa Kansallismuseon uuciistettua
viikinkiaikaa esittelevåå osaa, ymmärrån kyIIä että on
nitä kaivaa - vai.kka lapiolla.

FUN1AKSEN
. HATACERVET 5

UNDVEO - 7t00 vEJrr

NAU-94 järjestetään 4.-25.7 .1994 FÄR-saarilla

Lisätietoja voi kysyä:

Roland Jansson
Tel Sverige 0582-92045

Eigil Nikolajsen
Te1 Dannark 65 95 93 44

Sitovat ilnoittautuniset
viim. 1 ., .1994

Turun maakunlamuseon yståvät 
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ffi 
PERNIÖ

Perniö sijaitsee Kaakkoisessa varsinais-suomessa saaristomerentuntumassa. Edullinen sijainti on ollut verrattoman vetovoimai-nen tekijä Perniön kehitykselre esihistorian ajoista aina nyky-påivään. Muinainen valtaväytå, Kuninkaantie kurki rukholmastaviipuriin Perniön kautta ja vilkas merenkurku taas takasisuorat yhteydet muuhun Eurooppaan.
Perniön nimi mainitaan ensimmäisen kerran historiassa r.330.Arkeorogiset kaivaukset tosin viestivät aiemmasta vuosituhanti-sesta asutuksesta perniön jokiraaksoissa, Kuuluisa perniön
emännän muinaispuku perustuu ylikylåssä tehtyihin rautakaudenloppupuolen hautaröytöihin. Kaivaukset ovat olleet yriskyrän
kirkon maalIa (kartassa no: 4)

Rautaruukkien perustaminen perniöön 1600-luvun lopulta, ontuonut merkittävän käänteen pitåjän kehityshistoriaan.Perniö on kirkkojen ja kartanoiden pitäjä. Keskustaajamalreantaa oman ilmeensä komea pyhän Laurin harmaakivikirkko, jokaon vuodelta 1480. Muita kirkkoja perniössä ovat yliskträn
kirkko (v. 1755) ia yksityisomistuksessa orevat ruukinkirkot
Koskel I a
(v. 1.787 ) ja Tei jotla (v. 1930).

Perniön museo on perustettu 1930. se on kurttuurihistorial-
linen museo, jonka etupäässä omalta paikkakunnalta kerätty esi-neistö kertoo perniöläisestä talonpoikais- ja säätyräiskulttuu-
rista. Museossa on alueen esihistoriaa esittävä huone. Arkeoro-gian huoneessa on esillä mm. perniön emännän muinaispuku, joka
on tehty ristiretkiaikaisen hautalöydön mukaan.
Huom. museo on avoinna SUNNUNTAISIN.

Lisäksi museossa on huomattavat ase-, tina- ja kuparikokoel_
mat. Muuta historiallista katsottavaa perniössä tarjoavat satu-lasepän torppa, "Ploominki", joka on avattu v. L99O Lupajalla.

_- Turun maakunlamuseon ystävät Åbo landskapsmusei vänner _
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Lupajan Karpinmäeltä ja Tiikinnummerta röytyvät viitoitetutmuinaispolut. Nfunä johdattavat kävijän esihisiorian salaisuuk-si in.
Vaarnummerla ja Lemussa voi tutustua hiidenkiukaisiin erivareihin. Lemun takamaastossa on huomattava määrå katsomisenarvoisia hautaröykkiöitä. Tosin kulku on hankalaa kiipe:imistöja kulkerninen vaatii jonkinlaista suunnistustaitoa.
Luonnonnähtävyyksistä on mainittava erikoisesti Latokartanoneri Näsen koskiarue, joka on nähtävyys kaikkina vuodenaikoina-Kosken alueelle on perustettu maastoon merkitty luontopolku,joka lähtee alueen esittelytaulun luota.

LUPÄJATI MUINAISPOLKU

KATSÄUS PERNIöN ESIHISTORIAAN

Jääkauden päätyttyä suomessa, jään painama maankuori arkoivähitelren kohota arkuperäiseen tasoonsa. Karpinmåen n. 57 mkorkea laki paljastui merestä tåltä alueella eäsimmäisten jou-kossa- vain pitäjän pohjoisosista on röytynyt merkkejä vanhim-man kivikauden, ns- suomusjärven kulttuuiin ajoir-ta. Merenvähitellen viHstyessä irmaantui risää sopivia asuinpaikkoja, jamyöheruniltä kivikauden jaksoilta tunnetaan periiöstä seiåkiviesine- ettå keramiikkalöytöjä.
Kivikaudella ha,u_d-attiin vainajat asumusten tähelle maakuop_piin ilman maanpää1lisiä pysyviå hautamerkkejä. pronssikauden

' (n. 1300-500 eKr. ) alussa revisi suomen rannikolre skan-dinaviasta uusi hautaustapa, jossa maan pinnarre (usein kar-liolle) asetettu vainaja peitettiin suurerla kiviröykkiörlä.Röykkiöiden koko vaihtelee huomattavasti, matalastt yhdestäkivikerroksesta monen metrin korkuisiin näyttäviin rakennel-miin. Joskus saatettiin vainajan suojaksi rakentaa raakakivistäpaasiarkku tai tehtiin röykkiöön muuri- tai kehärakennelmia.
Pronssikauden kuluessa yreistyi tapa polttaa vainaja roviolra,josta palaneet luut poimittiin ja pantiin puhdistettuina
hautaröykkiöön.

_ Turun maakunlamuseon ystäväl Äbo landskapsmusei vänner _
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l. Latokartanon koskialueen luon-
topolku

2. Perniön Museo
3. Perniön kirkko
4. Yliskylan kirkko
5. Teijon kirkko
6. Kosken kirkko
7. Mathildedal
E. Lupajan muinaismuistopolku
9. Vaarnummen hiidenkiukaat

10. Lemun hiidenkiukaat
ll. Museokahvila-Opaskeskus
12. Ravintola wihtori
13. Linjuri-Baari
14. Meri-Teijo Oy
15. Ravintola Plattapoffi
16. Hevostallit
17. He-La Ky
lE. Perniön Kangas
19. Keramiikka-ateljee Kurtze
20. Kestipirtti
21. Lehmirannan lomakeskus
22. Koskisen talli
23. Kotileipomo-kahvila
Z. Kemiön teollisuusalue
25. Mäntyniemen teollisuusalue
26. Kankkonummen teollisuusalue
27. Perniön Käsityötalo
28. Sokörijuurikkaan tutkimuskes-

kus

Arkeologi NUI

TAMMISAARI

E Utmaranta

E lr"k"tt"luri-.
El venepalvelukeskus

Relkikohdoselosluksessa on käytetly
PERNöN MATKAILUOPPAAN rieroja.

I

I

I

v

a
TAMPERE

SALO
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PENilIÖN LUPAJN{ UUII{AI8T.II'ISTOALUE

Lupajan muinaismuistoalue on jo 1200-luvulta tunnetussa Lupajan
kylåsså n. 3 km Perniön kirkolta eteläån Tanmisaaren suuntaan.
Perniön joen Ja Tammisaarentien väliin jååväå aluetta rajaa
pohjoisessa korkea Karpinmåki, jolla on Pronssikautisia
(n. 1.300-500 eKr. ) hautaröykkiöitå. Rautakaudella (n. 300-800
JKr. ) kåytösså ollut Tiikkinummen kaLmisto sijoittuu joen ja
Karpinmäen väliin.

Muinaismuistoreitti on jaettu kahteen osaan, joista pitenpi
vie Karpinmäelle pronssikautisten röykkiöiden ja upean maiseman
äårelIe. Lyhyempi ja helppokulkuisempi reitti tutustuttaa
kulki jan rautakautisen ihmisen elinympåristöön Tiikkinummella,
jonne pääsee jatkamalla hiekkatietå eteenpäin kartan osoitta-
maan toiseen låhtöpisteeseen.
Molerunilla reiteillå palataan samaa tietä takaisin låhtöpaik-
kaan. Kartassa numeroidut kohdat ovat opastetauluja, joissa
kerrotaan tarkemmin kyseisestå kohteesta. Låhtöpisteessä on
ylei sesi tteIy.

\t;'1
"v

/7

--,'d/

€.=\1==-'

Pronssikautiset hautaröykkiöt, hiidenkiukaat eIi vareet,
keskitt!'våt Perniösså Asteljoen laaksoon silloista merenrantaa
ynpäröivi11e mäil1e, joilta yleensä avautuu näköala eteläån tai
länteen. Perniössä on yhteenså n. 160 hiidenkiuasta, joista
vain pieni osa on tutkittu. Pronssikaudella kåyttöön tuIIut
polttohautaus jatkui Lupajan alueella rautakaudella n. 300-800
jKr., jolloin roviolle joutuivat yleenså myös hauta-antimiksi
annetut aseet, tarvekalut ja korut, jotka saattoivat sulaa
tulessa muodottomiksi. Aseet voitiin myös tehdä kåyttökel-
vottomiksi rikkolmalla tai taivuttamalla ne ennen hautaanpanoa.

Pronssikautisia hiidenkiukaita selvästi vaatimattomampia
kiven- ja maansekaisia hautaraunioita käytettiin rautakauden
Ioppupuolella asti. Perniön Tiikkinumnen ohella vain Karjaalta
tavataan hautamuoto, ns. yksittäistarha, jonka alkuperäå ei ole
kyetty täysin selvittämäån. Uutena kalmistomuotona tuli 700-
Iuvulla kåyttöön polttokenttäkalmisto, jossa kiveystä ei enää
koottu röykkiöksi, vaan se saattoi levitä laajaltikin, kun
uusien hautausten myötå kiviå ja maata lisättiin myös vaaka-
tasossa. Rovionjäännökset siroteltiin kivien ia maan sekaan.
Aivan rautakauden Lopulla, ristiretkiaialla (n. 1050-11"50 jKr. )

siirryttiin Perniössäkin kristinuskon vaikutuksesta ruu-
mishautaukseen kuten YIiskylän katmisto osoittaa. Tämän kalmis-
ton hautalöytöjen pohjalta on entistetty Perniön muinaispuku.

- 
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Opaskartta Lupajan a1uee1le
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I' KARPINMÄKI

Polku koukkaa rautakautisen hautaraunion kautta, joka on
ajoitettu ns. kiertojalkasotjen avulla roomalaisajan lo-
puIle, noin vuoteen 400 jKr. Tånån jäIkeen palataan polulIe,
joka jatkuu jyrkähkönä nousuna KarPinmäelle.
Mäenrinteeseen polun varteen on merkitty merenpinnan tasoja
esihistorian eri aikakausina.
MäeIIe tultaessa nåkyy polun vaserunalla puolella kiviröyk-
kiö, joka ei todennäköisesti ole esihistoriallinen, vaan
ilmaisu ihmisen myöhemmistä toimista.

Karpinmäen nåköalapaikka, josta avautuu näkynä nyky-Perniöön
ja hahmottuu kuva perniöläisten asuinsijoista kivikaudesta
keskiaikaan.
Näköalapaikalla on penkit ja pöytä. Tää11å voi nauttia
eväistä, jos sellaisia haluaa ottaa mukaansa.
Tåstä jatketaan matkaa polkua Pitkin eteenpäin hiidenkiu-
kaal le.
Pronssikautinen osittain purettu hautaröykkiö, joka on tut-
kittu l-912 kaivauksissa. Röykkiöön on tehty kolme hautausta
ja röykkiön keskellå on hautaus, joka oli tehty neljästå
isosta kivestä rakennettuun arkkuun. Arkusta Iöytyi pala-
neita luunsiruja ja saviastioiden palasia, mutta ei prons-
siesineitå. Täältä jatketaan matkaa edelleen polkua pitkin
toisel 1e hidenkiukaalle.

Pronssikautinen hautaröykkiö, joka tutkittiin vuosisadan
vaihteessa ja koottiin sen iälkeen uudelleen. Röykkiöstä
ei ole tehty metallilöytöjä.
Röykkiön takana kalliolla on kivikehä. Tåmän jälkeen pala-
taan samaa polkua lähtöpisteeseen.
tåhtöpisteestä jatketaan matkaa edelleen tietå pitkin Tiik-
kinunmen alueelle kts. karttaa.

2)

3)

4)
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II; TIIKKINUMMI

1) Tiikkinummen yleisesittelystä selviåå alueen rautakautinen
menneisyys päåpiirteittäln. Taulussa kerrotaan alueesta, sen
haudoistå sekå nllden löydöistä. Taulu siiaitsee heti polun
vieressä metsän reunassa.

2) Kuppikallio tutustuttaa kulkijån eråäseen, luultavasti kult-
tiin liittyvään esihistorian ilnlöön, jolle arkeologit eivåt
ole pystyneet antamaan yksiselitteistå tulkintaa. Kuppikivlä
löydetäån kalmistoista, mutta usein ne siJaitsevat myös vll-
jelysten tuntumassa.

3) Kuusikon katveessa kulkeva polku vie yhdelle Tiikkinunmen
lukuisista rautakautisista hautaraunioista. Taulussa kerro-
taan hautausperinteen muutoksesta, haudoista sekä niiden
löydöistä. Muinaispolkua ei ole merkitty tåmån pidemmälle,
vaan tarkoitus on palata samaa reittiå takaisin.
Asiasta kiinnostunut onatoiminen retkeilijä tosin löytänee
alueelta helposti lisåä hautaraunioita...

Lupajan kylän muinaisjäännösalue on ensimmäinen tounais-Suomen
arkeologisista kohteista, jonne on tehty viitoitettu, opastau-
luin varustettu muinåismuistoreitti. Alueen arvoa erinomaisena
retkikohteena tisåä lähes koskemattomana såilynyt luonto.

Reitti on rnerkitty maastoon kartassa näkyvin reittimerkein.
Kussakin kohteessa on siitå tarkernmln kertova kohdetaulu.
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Turun maakunlamuseon yslävät Äbo landskapsmusei vänner 
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'Arkeologia: on kiintoisaa. Eletään autiomaassa ja etsitään
kadonnutta sivilisaatiota."
Kapteeni Hastingsi Agatha Christie
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